
MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET - XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 GHOST RING DRC WINGED SIGHT SET WHITE

Combines The Accuracy Of Aperture Sights With The Speed Of Open
Sights

Give your 1895 Guide Gun an extremely durable sight that withstands the
toughest hunting and field use. Sturdy steel wings protect the rear sight body
from damage. Windage and elevation adjustable, ghost-ring rear furnished
with .191" and .230" diameter apertures. One-piece front post and base has
highly visible, .100" wide, white line, front post.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS MARLIN 1895 GHOST RING DRC WINGED SIGHT SET WHITE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000037
Mfr. No.: ML-0016-5
Color: White
Make: Marlin
Model: 1895
Sight Color: White
Style: Ghost Ring
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 647533024853

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET
Einleitung
Danke, dass du dich für das MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET von XS SIGHT SYSTEMS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis durch ein langlebiges und zuverlässiges VisierSystem
zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Installation und Nutzung ordnungsgemäß erfolgt, um Risiken zu minimieren.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und zugehörigen Zubehörteilen um.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung beim Gebrauch deiner Feuerwaffe.
Überprüfe regelmäßig dein Visier und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vertraue dich vor der Verwendung des Visier mit seinen Komponenten und Funktionen an.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, wenn du das Visier installierst oder einstellst.
Verwende das Visier nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Vermeide die Verwendung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Leistung
beeinträchtigen könnten.
Wenn du Schwierigkeiten mit dem Visier hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Benötigte Werkzeuge sammeln:1.

Schraubendreher, der für die VisierSchrauben geeignet ist.
Imbusschlüssel, falls erforderlich.

Deine Feuerwaffe vorbereiten:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne, falls vorhanden, alle bestehenden Visiere.

Das hintere Visier installieren:3.

Richte das hintere Visier mit den Montageschrauben der Feuerwaffe aus.
Sichere das Visier mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass es fest sitzt, aber ziehe
es nicht zu fest an.

Das vordere Visier installieren:4.

Richte das vordere Visier mit der vorderen Rampe aus.
Sichere das vordere Visier mit den entsprechenden Schrauben und achte darauf, dass es fest sitzt.



Das Visier einstellen:5.

Stelle Windage und Höhe nach Bedarf mit den bereitgestellten Einstellmöglichkeiten ein.

Nutzung

Achte beim Zielen darauf, dass dein Auge mit dem hinteren Ghost Ring und dem vorderen Post
ausgerichtet ist.
Nutze die weiße Linie auf dem vorderen Post für bessere Sichtbarkeit unter verschiedenen
Lichtbedingungen.
Übe immer sichere Schießtechniken und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge dieses Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich über RecyclingProgramme, die Metallkomponenten akzeptieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Anliegen bezüglich des MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET konsultiere bitte deinen
Händler oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützungsressourcen. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET gewährleisten. Setze immer Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung an erste Stelle. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET
Introduction
Thank you for choosing the MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET from XS SIGHT SYSTEMS. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a durable and reliable sighting system. To ensure
safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure proper installation and usage to minimize risks.
Always handle firearms and related accessories with care.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.
Regularly inspect your sight and firearm for any signs of wear or damage.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the sight, familiarize yourself with its components and functions.
Always ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.
Use the sight only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that could impair visibility or performance.
If you experience any difficulty with the sight, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools:1.

Screwdriver suitable for the sight screws.
Allen wrench, if applicable.

Prepare Your Firearm:2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights if applicable.

Install the Rear Sight:3.

Align the rear sight with the mounting holes on the firearm.
Secure the sight using the provided screws. Ensure it is tight but do not overtighten.

Install the Front Sight:4.

Align the front sight with the front ramp.
Secure the front sight using the appropriate screws, ensuring it is firmly in place.

Adjust the Sight:5.

Adjust windage and elevation as needed using the provided adjustment features.



Usage

When aiming, ensure your eye is aligned with the rear ghost ring and the front post.
Use the white line on the front post for better visibility in various lighting conditions.
Always practice safe shooting techniques and follow all local laws and regulations.

Disposal Instructions
Dispose of this product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Check for recycling programs that accept metal components.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET, please consult
your retailer or visit the manufacturer's website for support resources. Ensure you have your product details
handy for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT
SET MARLIN 1895 DRC
Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT SET MARLIN 1895 DRC de XS SIGHT
SYSTEMS. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un sistema de mira
duradero y confiable. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con
atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de una instalación y uso adecuados para minimizar riesgos.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de que sea seguro al usar tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente tu mira y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Antes de usar la mira, familiarízate con sus componentes y funciones.
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada al instalar o ajustar la mira.
Usa la mira solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el rendimiento.
Si experimentas alguna dificultad con la mira, cesa su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias:1.

Destornillador adecuado para los tornillos de la mira.
Llave Allen, si es aplicable.

Prepara Tu Arma de Fuego:2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira cualquier mira existente, si es aplicable.

Instala la Mira Trasera:3.

Alinea la mira trasera con los agujeros de montaje en el arma de fuego.
Asegura la mira utilizando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que esté firme, pero no la
aprietes en exceso.

Instala la Mira Delantera:4.

Alinea la mira delantera con la rampa delantera.
Asegura la mira delantera utilizando los tornillos apropiados, asegurándote de que esté
firmemente en su lugar.



Ajusta la Mira:5.

Ajusta la deriva y la elevación según sea necesario utilizando las características de ajuste
proporcionadas.

Uso

Al apuntar, asegúrate de que tu ojo esté alineado con el anillo fantasma trasero y el poste delantera.
Usa la línea blanca en el poste delantera para mejor visibilidad en diversas condiciones de iluminación.
Siempre practica técnicas de tiro seguras y sigue todas las leyes y regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la mira en la basura doméstica normal.
Consulta programas de reciclaje que acepten componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT SET
MARLIN 1895 DRC, consulta a tu minorista o visita el sitio web del fabricante para recursos de soporte.
Asegúrate de tener a mano los detalles de tu producto para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT SET MARLIN 1895 DRC. Siempre prioriza la seguridad y el uso
responsable. Gracias por prestar atención a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET de XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en fournissant un système de visée durable et fiable. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'une installation et d'une utilisation appropriées pour minimiser les risques.
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires associés avec précaution.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement sûr lors de l'utilisation de ton arme
à feu.
Inspecte régulièrement ta visée et ton arme pour tout signe d'usure ou de dommage.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la visée, familiarisetoi avec ses composants et ses fonctions.
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée lorsque tu installes ou ajustes la visée.
Utilise la visée uniquement pour son usage prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Évite d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient nuire à la visibilité
ou à la performance.
Si tu rencontres des difficultés avec la visée, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassembler les Outils Nécessaires :1.

Tournevis adapté aux vis de la visée.
Clé Allen, si applicable.

Préparer Ton Arme à Feu :2.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire toute visée existante, si applicable.

Installer la Visée Arrière :3.

Aligne la visée arrière avec les trous de montage sur l'arme.
Fixe la visée à l'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elle est bien serrée, mais ne la serre pas trop.

Installer la Visée Avant :4.

Aligne la visée avant avec la rampe avant.
Fixe la visée avant à l'aide des vis appropriées, en t'assurant qu'elle est bien en place.

Ajuster la Visée :5.



Ajuste la dérive et l'élévation selon les besoins en utilisant les fonctionnalités d'ajustement
fournies.

Utilisation

Lorsque tu vises, assuretoi que ton œil est aligné avec l'anneau fantôme arrière et le poteau avant.
Utilise la ligne blanche sur le poteau avant pour une meilleure visibilité dans diverses conditions
d'éclairage.
Pratique toujours des techniques de tir sûres et respecte toutes les lois et réglementations locales.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de ce produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie les programmes de recyclage qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant le MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET,
consulte ton détaillant ou visite le site web du fabricant pour des ressources de support. Assuretoi d'avoir les
détails de ton produit à portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET. Priorise toujours la sécurité et l'utilisation responsable. Merci de prêter attention à ces
directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARLIN
1895 DRC WINGED SIGHT SET
Introduzione
Grazie per aver scelto il MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET di XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un sistema di mira durevole e affidabile. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di un'installazione e un uso appropriati per minimizzare i rischi.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente sicuro quando utilizzi la tua arma da
fuoco.
Controlla regolarmente il tuo mirino e la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il mirino, familiarizza con i suoi componenti e le sue funzioni.
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica quando installi o regoli il mirino.
Utilizza il mirino solo per il suo scopo previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
visibilità o le prestazioni.
Se riscontri difficoltà con il mirino, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari:1.

Cacciavite adatto per le viti del mirino.
Chiave a brugola, se applicabile.

Preparare la Tua Arma da Fuoco:2.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali mirini esistenti, se applicabile.

Installare il Mirino Posteriore:3.

Allinea il mirino posteriore con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben saldo, ma non stringere
eccessivamente.

Installare il Mirino Anteriore:4.

Allinea il mirino anteriore con il rampino anteriore.
Fissa il mirino anteriore utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben saldo.



Regolare il Mirino:5.

Regola la deriva e l'elevazione secondo necessità utilizzando le caratteristiche di regolazione
fornite.

Uso

Quando punti, assicurati che il tuo occhio sia allineato con il cerchio fantasma posteriore e il post
anteriore.
Utilizza la linea bianca sul post anteriore per una migliore visibilità in varie condizioni di illuminazione.
Pratica sempre tecniche di tiro sicure e segui tutte le leggi e i regolamenti locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci questo prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Controlla i programmi di riciclaggio che accettano componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni aggiuntive riguardanti il MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET, ti
preghiamo di consultare il tuo rivenditore o visitare il sito web del produttore per risorse di supporto. Assicurati
di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET
Introduksjon
Takk for at du valgte MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET fra XS SIGHT SYSTEMS. Dette produktet er designet
for å forbedre din skyteopplevelse ved å tilby et holdbart og pålitelig siktesystem. For å sikre sikker og effektiv
bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for riktig installasjon og bruk for å minimere risiko.
Håndter alltid skytevåpen og relaterte tilbehør med forsiktighet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker skytevåpenet.
Inspiser regelmessig siktet og skytevåpenet for tegn på slitasje eller skader.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før du bruker siktet, gjør deg kjent med komponentene og funksjonene.
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet når du installerer eller justerer siktet.
Bruk siktet kun til sitt tiltenkte formål og i samsvar med produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke siktet under ekstreme værforhold som kan påvirke synlighet eller ytelse.
Hvis du opplever problemer med siktet, slutt å bruke det umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Samle nødvendige verktøy:1.

Skrutrekker som passer til siktets skruer.
Allennøkkel, hvis aktuelt.

Forbered skytevåpenet:2.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekt i en trygg retning.
Fjern eventuelle eksisterende sikter hvis aktuelt.

Installer baksiktet:3.

Juster baksiktet med monteringshullene på skytevåpenet.
Sikre siktet med de medfølgende skruene. Sørg for at det er stramt, men unngå å overstramme.

Installer frontsiktet:4.

Juster frontsiktet med frontrampe.
Sikre frontsiktet med de riktige skruene, og sørg for at det sitter godt på plass.

Juster siktet:5.

Juster vindretning og høyde etter behov ved hjelp av de medfølgende justeringsfunksjonene.



Bruk

Når du sikter, sørg for at øyet ditt er justert med bakghost ring og frontstolpen.
Bruk den hvite linjen på frontstolpen for bedre synlighet under ulike lysforhold.
Praktiser alltid sikre skyteknikker og følg alle lokale lover og forskrifter.

Avfallsinstruksjoner
Kaste dette produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk for resirkuleringsprogrammer som aksepterer metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle ytterligere spørsmål eller bekymringer angående MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET,
vennligst konsulter din forhandler eller besøk produsentens nettside for støtteressurser. Sørg for at du har
produktinformasjonen tilgjengelig for effektiv assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT
SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Celowników MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET od XS SIGHT SYSTEMS.
Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając trwały i
niezawodny system celowniczy. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i ich przestrzeganie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij prawidłową instalację i użytkowanie, aby zminimalizować ryzyko.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z broni.
Regularnie sprawdzaj celownik i broń palną pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem celownika zapoznaj się z jego komponentami i funkcjami.
Zawsze upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana podczas instalacji lub regulacji celownika.
Używaj celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Unikaj używania celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na
widoczność lub wydajność.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności z celownikiem, natychmiast zaprzestań jego używania i skonsultuj
się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Wymagane Narzędzia:1.

Śrubokręt odpowiedni do śrub celownika.
Klucz imbusowy, jeśli dotyczy.

Przygotuj Swoją Broń:2.

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące celowniki, jeśli dotyczy.

Zainstaluj Tylny Celownik:3.

Wyreguluj tylny celownik z otworami montażowymi na broni.
Zabezpiecz celownik za pomocą dostarczonych śrub. Upewnij się, że jest mocno dokręcony, ale nie
przekręcaj.

Zainstaluj Przedni Celownik:4.

Wyreguluj przedni celownik z rampą przednią.



Zabezpiecz przedni celownik za pomocą odpowiednich śrub, upewniając się, że jest mocno
zamocowany.

Dostosuj Celownik:5.

Dostosuj windage i elevation według potrzeb, korzystając z dostępnych funkcji regulacyjnych.

Użytkowanie

Podczas celowania upewnij się, że Twoje oko jest wyregulowane z tylnym pierścieniem widokowym i
przednim słupkiem.
Używaj białej linii na przednim słupku dla lepszej widoczności w różnych warunkach oświetleniowych.
Zawsze praktykuj bezpieczne techniki strzeleckie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i
regulacji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź programy recyklingowe, które przyjmują komponenty metalowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Celowników MARLIN 1895 DRC WINGED
SIGHT SET, skonsultuj się ze swoim sprzedawcą lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania
zasobów wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Zestawem Celowników MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne użytkowanie. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



Turvaohjeet MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT
SET tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET tuotteen XS SIGHT SYSTEMS:ltä. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla kestävän ja luotettavan tähtäinjärjestelmän.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista oikea asennus ja käyttö riskien minimoimiseksi.
Käsittele aina tuliaseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseiden käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti tähtäin ja tuliase mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten
Ennen tähtäimen käyttöä tutustu sen komponentteihin ja toimintoihin.
Varmista aina, että tuliase on tyhjennetty, kun asennat tai säädät tähtäintä.
Käytä tähtäintä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä tai
suorituskykyä.
Jos kohtaat ongelmia tähtäimen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kerää Tarvittavat Työkalut:1.

Ruuvimeisseli, joka sopii tähtäinruuveihin.
Kuusiokoloavain, jos soveltuu.

Valmistele Tuliaseesi:2.

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista mahdolliset olemassa olevat tähtäimet, jos tarpeen.

Asenna Takasight:3.

Kohdista takasight asennusreikiin tuliaseessa.
Kiinnitä sight mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että se on tiukka, mutta älä kiristä liikaa.

Asenna Etusight:4.

Kohdista etusight etu rampin kanssa.
Kiinnitä etusight sopivilla ruuveilla, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.

Säädä Sight:5.

Säädä tuulen suuntaa ja korkeutta tarpeen mukaan käyttäen mukana olevia säätöominaisuuksia.



Käyttö

Kun tähtäät, varmista, että silmäsi on linjassa takana olevan ghost ringin ja etupostin kanssa.
Käytä etupostissa olevaa valkoista viivaa paremman näkyvyyden saavuttamiseksi erilaisissa
valaistusolosuhteissa.
Harjoittele aina turvallisia ampumistekniikoita ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tämä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät metallikomponentteja.

Lisätietoja
Jos sinulla on lisäkysymyksiä tai huolenaiheita MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET tuotteen suhteen, ota
yhteys jälleenmyyjään tai vieraile valmistajan verkkosivustolla tukiresursseja varten. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET tuotteen kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen käyttö. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET från XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är designad
för att förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda ett hållbart och pålitligt siktssystem. För att säkerställa
säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ korrekt installation och användning för att minimera risker.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med omsorg.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder ditt skjutvapen.
Inspektera regelbundet ditt sikte och skjutvapen för tecken på slitage eller skador.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder siktet, bekanta dig med dess komponenter och funktioner.
Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat när du installerar eller justerar siktet.
Använd siktet endast för avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda siktet under extrema väderförhållanden som kan påverka synlighet eller prestanda.
Om du upplever några svårigheter med siktet, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla nödvändiga verktyg:1.

Skruvmejsel lämplig för siktets skruvar.
Insexnyckel, om tillämpligt.

Förbered ditt skjutvapen:2.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga sikt om tillämpligt.

Installera baksiktet:3.

Justera baksiktet med monteringshålen på skjutvapnet.
Fäst siktet med de medföljande skruvarna. Se till att det är åtdraget men överdriv inte
åtdragningen.

Installera framsiktet:4.

Justera framsiktet med frampunkten.
Fäst framsiktet med lämpliga skruvar och se till att det sitter fast.

Justera siktet:5.



Justera vind och höjdinställningar efter behov med hjälp av de medföljande justeringsfunktionerna.

Användning

När du siktar, se till att ditt öga är i linje med baksiktet och frampost.
Använd den vita linjen på framposten för bättre synlighet under olika ljusförhållanden.
Praktisera alltid säkra skjuttekniker och följ alla lokala lagar och förordningar.

Avfallsinstruktioner
Kassera denna produkt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktet i vanlig hushållssopor.
Kontrollera för återvinningsprogram som accepterar metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella ytterligare frågor eller bekymmer angående MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET, vänligen
rådfråga din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för supportresurser. Se till att du har dina
produktuppgifter till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Návod k bezpečnostnímu používání pro MARLIN
1895 DRC WINGED SIGHT SET
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET od XS SIGHT SYSTEMS. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek poskytováním odolného a spolehlivého zaměřovače. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte správnou instalaci a používání, abyste minimalizovali rizika.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími s opatrností.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání vaší střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte svůj zaměřovač a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zaměřovače se seznamte s jeho komponenty a funkcemi.
Vždy se ujistěte, že vaše zbraň je vybitá, když instalujete nebo upravujete zaměřovač.
Používejte zaměřovač pouze k jeho určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Vyhněte se používání zaměřovače za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit
viditelnost nebo výkon.
Pokud narazíte na jakékoli potíže se zaměřovačem, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Shromážděte potřebné nástroje:1.

Šroubovák vhodný pro šrouby zaměřovače.
Imbusový klíč, pokud je to nutné.

Připravte svou zbraň:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to nutné, odstraňte jakékoli stávající zaměřovače.

Nainstalujte zadní zaměřovač:3.

Zarovnejte zadní zaměřovač s montážními otvory na zbrani.
Zajistěte zaměřovač pomocí dodaných šroubů. Ujistěte se, že je pevně utažen, ale nepřetahujte.

Nainstalujte přední zaměřovač:4.

Zarovnejte přední zaměřovač s přední rampou.
Zajistěte přední zaměřovač pomocí příslušných šroubů, ujistěte se, že je pevně na svém místě.

Upravte zaměřovač:5.



Upravte větrník a elevaci podle potřeby pomocí dodaných úprav.

Používání

Při míření se ujistěte, že vaše oko je zarovnáno se zadním ghost ringem a předním sloupkem.
Používejte bílou čáru na předním sloupku pro lepší viditelnost za různých světelných podmínek.
Vždy praktikujte bezpečné střelecké techniky a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte tento produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zaměřovač do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte recyklační programy, které přijímají kovové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo obavy ohledně MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET se prosím obraťte na svého
prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce pro zdroje podpory. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašeho MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým pokynům.
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